Streitsache — Law Suit

Deutschland - Germany

Vollmacht — Power of Attorney

Der Patentanwalt — Die Patentanwalte
The Patent Attorney — The Patent Attorneys

Vonnemann Kloiber & Kollegen

An der Alster 84
20099 Hamburg

werden hiermit zur Mitwirkung in Sachen
are herewith empowered to assist in the matter

gegen
against

(Name/Anschrift des Gegners eintragen)

wegen
regarding

(Vorgang/Anspriiche eintragen)

bevollméachtigt.

Ich/Wir habe(n) davon Kenntnis genommen, dass der in einer
Streitsache mitwirkende Patentanwalt die gleichen Geblhren
berechnet wie der als ProzeRvertreter bestellte Rechtsanwalt.

Unterschrift, Unterschriftsberechtigung (Position)

Bitte bei Unterzeichnung zu beachten: Bei Personen Vor- und
Nachnamen voll ausschreiben. Bei Firmen genaue Firmen-
bezeichnung, Firmenstempel und  Unterschrift  des/r
Vertretungsberechtigten. Keine Beglaubigung erforderlich.

I/We have noted that the Patent Attorney assisting in a law-suit
is to charge the same fees as the Attorney at Law who has
been appointed as Agent in the Law-suit.

Signature, power to sign (position)

Please note when signing: Christian names and surnames of
persons are to be written in full. For companies the registered
titte, firm's stamp and signature of the authorised
representative(s) are required. No legalization required.
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